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NOTE BY THE DEPARTMENT OF STATE

Pursuant to Public Law 89—497, approved July 8, 1966
(80 Stat. 271; 1 U.S.C. 113)—

“. . .the Treaties and Other International Acts Series issued

under the authority of the Secretary of State shall be competent
evidence . . . of the treaties, international agreements other than
treaties, and proclamations by the President of such treaties and
international agreements other than treaties, as the case may be,
therein contained, in all the courts of law and equity and of maritime
jurisdiction, and in all the tribunals and public offices of the

United States, and of the several States, without any further proof
or authentication thereof.”



KYRGYZ REPUBLIC
Defense: Cooperation

Agreement signed at Bishkek May 13, 2009;
Entered into force July 11, 2009.



Agreement for Cooperation between the Government of the United

States of America and the Government of the Kyrgyz Republic

The Government of the United States of America and the Government
of the Kyrgyz Republic (hereinafter collectively referred to as the “Parties™)
have agreed to the following:

Article 1

The purpose of this agreement is to address issues related to United
States Department of Defense personnel (hereinafter referred to as United
States personnel) present in the territory of the Kyrgyz Republic in
connection with cooperative efforts in response to terrorism, humanitarian
assistance, providing assistance to the Government of Afghanistan in the

area of security, and other mutually agreed activities.

Article 2
United States personnel shall be accorded a status equivalent to that
accorded to the administrative and technical staff of the Embassy of the

United States of America under the Vienna Convention on Diplomatic



Relations of April 18, 1961, when they are at agreed facilities and areas,
(which are defined as those Kyrgyz facilities and areas that are in use by
United States personnel during the period in which this Agreement is in
effect) or are enroute to or from agreed facilities and areas. Such personnel
shall be accorded such status elsewhere in the territory of the Kyrgyz
Republic, on official duty or for any other purpose.

The Government of the United States shall inform the Government of
the Kyrgyz Republic in writing of the list of names or functions of said
personnel. Names or functions may be provided collectively and for an
unlimited duration.

Such personnel shall be permitted to enter and exit the territory of the
Kyrgyz Republic with United States identification and with collective
movement or individual travel orders.

Authorities of the Kyrgyz Republic shall accept as valid, without a
driving fee or test, driving licenses or permits issued by the appropriate
United States authorities to United States personnel for the operation of
vehicles.

Such personnel shall be authorized to wear uniforms and carry

weapons while performing official duties in accordance with their orders.



Off-duty personnel may possess weapons only in accordance with the laws
of the Kyrgyz Republic.
Article 3

Vehicles and aircraft owned or operated by or for the United States
Armed Forces shall not be subject to the payment of landing, navigation,
overflight or parking charges, overland transit fees, or similar charges while
in the Kyrgyz Republic; however, the United States Armed Forces shall pay
reasonable charges for services requested and received.

Aircraft owned or operated by, or at the time exclusively for the

United States Department of Defense shall be free from inspection.

Article 4
The United States Department of Defense, its personnel, contractors
and contractor personnel shall not be liable to pay any tax or similar charge
assessed within the territory of the Kyrgyz Republic, except that contractors
and contractor personnel normally resident in the territory of the Kyrgyz
Republic shall only be exempt from any tax or similar charge assessed
within the Kyrgyz Republic in connection with activities under this

Agreement. Such contractors and contractor personnel normally resident in



the territory of the Kyrgyz Republic remain taxable under Kyrgyz law in

connection with activities not under this Agreement.

Article 5
The Government of the United States of America, its personnel,
contractors and contractor personnel may import into, export out of, and use
in the Kyrgyz Republic any personal property, equipment, supplies,
materials, technology, training or services required to implement this
agreement. Such importation, exportatioﬁ and use shall be exempt from any
inspection, license, other restrictions, customs duties, taxes or any other

charges assessed within the territory of the Kyrgyz Republic.

Article 6
The Governments of the United States of America and the Kyrgyz
Republic shall cooperate in taking such steps as shall be necessary to ensure
the security of the United States personnel and property in the territory of the

Kyrgyz Republic.

Article 7



In the event that the Government of the United States of America
awards contracts for the acquisition of articles and services, including
construction, to implement this agreement, such contracts shall be awarded
in accordance with the laws and regulations of the Government of the United
States of America. Acquisition of articles and services in the Kyrgyz
Republic by or on behalf of the Government of the United States of America
in implementing this agreement shall not be subject to any taxes, customs

duties or similar charges in the territory of the Kyrgyz Republic.

Article 8

The Government of the Kyrgyz Republic recognizes the particular
importance of disciplinary control by U.S. military authorities over United
States personnel and, therefore, the Government of the Kyrgyz Republic
authorizes the United States Government to exercise criminal jurisdiction
over such personnel. The Government of the United States of America and
the Government of the Kyrgyz Republic confirm that such personnel may
not be surrendered to, or otherwise transferred to, the custody of an
international tribunal or any other entity or state without the express consent

of the Government of the United States.



Article 9

The Government of the Kyrgyz Republic recognizes that it shall be
necessary for U.S. personnel and systems to use the appropriate frequencies
of the radio spectrum. The United States Government shall be allowed to
operate its own telecommunication systems (as telecommunication is
defined in the 1992 constitution of the international telecommunication
union). This shall include the right to utilize such means and services as
required to assure full ability to operate telecommunication systems and the
right to use all necessary radio spectrum for this purpose. Use of radio
spectrum owned by the Government of the Kyrgyz Republic shall be free of
cost. Privately owned frequencies will be compensated for by mutual

agreement of the parties.

Article 10
For other than contractual claims, the parties waive any and all claims
against each other for damage to, loss or destruction of property owned by
each party, or death or injury to any personnel of the Armed Forces of either
party, arising out of activities in the Kyrgyz Republic under this document.
The United States Government shall pay, in accordance with United States

law, fair and reasonable compensation in settlement of meritorious claims by



third parties, as determined by the United States Government, arising out of
acts or omissions of United States personnel, or which are otherwise incident
to noncombat activities of the United States Armed Forces under this
Agreement.
Article 11

This Agreement shall enter into force on the date of the later note
completing an exchange of diplomatic notes between the Parties indicating
that each has completed internal procedures necessary to bring this
Agreement into force. The Agreement herein shall have a term of one year
from the date of entry into force and thereafter shall continue to be in force
unless terminated by either Party on 180 days written notice through the

diplomatic channels.

Signed in duplicate in Bishkek on this thirteenth of May, 2009, in the

English and Russian languages, each text being equally authentic.

For the Government of the For the Government of the

United States of America: Kyrgyz Republic:

i)
L) VA

7 “7




Cornauienne o cOTpyaHHYECTBE
mexkay IlpaButeancrBom Coeannénnbix llITaroB AMepukH

u [IpaBurtenbcrBom Knipreizckoit PecyGaukn

IMpaButensctBo CoenuuéHHbIX [llTaToB AMeprku U IIpaBUTENBCTBO
Kripreizckoii Pecriy6inku (nanee coBMecTHO HaszblBaeMble “CTopoHaMu”)

COrJIaCHJIMCh O CIICAYIOLIEM!

Cratps |
[{eNnbI0 HACTOSIIETO COTJIAlIEHNUs ABJSIETCS pACCMOTPEHHE BOIIPOCOB,
MMEIOIMX OTHOLIEHHE K nepconany MuHuctepcta oboponsl CIIA (nanee
— nepconan CIIA), mpucyTcTByromeMy Ha TeppuTOpHU KBIPreI3cKoi
PecnyGIHUKH B CBS3M C COBMECTHOM JeATENBHOCTBIO 110 60phbe ¢
TEPPOPHU3MOM, C OKa3aHHEM I'yMaHUTapHOI'O COAEHCTBUS U COACHCTBUA
IpaBuTenbcTBY AdraHucTaHna B 30He O6€30NaCHOCTH, @ TAKXKe ¢ APYTUMHU

BHUJaMH B3aHUMHO COTIIaCOBAHHOM AESATEIbHOCTH.

Cratbs 2
[Tepconany CLLIA npenocraBisercs TOT ke CTaTycC, 4T0 U
aIMUHUCTPATUBHOMY U TEXHHYECKOMY IT€PCOHAITY ITOCOJIbCTBA

Coeannénnsix llITatoB AMepuku coryiacHo BeHCKoil KOHBEHIIUU O



JAUIUIOMAaTHYECKUX OTHOLIeHUX oT 18 anpens 1961 roaa, Ha Bpems ero
IIPUCYTCTBHS Ha COIVIACOBAaHHBIX 00BEKTaX M y4acTKax (ONpeaenseMbIX KaK
KBIPTbI3CKHE OOBEKTHI U yUaCTKHU, UCTIONIB3yeMble nepcoHanoMm CILIA B
nepuoa aencTus Hactosimero CornamieHus), WM Xe Ha BpeMs ero
CJIEZIOBaHMUs Ha COrJIacOBaHHble OOBEKTHI U YUACTKH WU ¢ HUX. Takoi
CTaTyC NPe0CTaBIsSIETCs ITOMY MEPCOHANY U B MPOYMX MECTax Ha
tepputopuu Keipreizckoii Peciy6nuky, rae oH nmpeOsiBaeT 1o JOTy

CITy OBl MM C KaKOH-TN00 Ipyroi LeNbko.

[IpaBurenscTBO CoennHEHHBIX IlITaTOB AMEpUKH IIpeioCcTaBiseT
npasBuTenbcTBy Kbipreizckoit PecniyOinku B mHCbMEHHOM BHAE CITHUCOK
UMEH 1 paMUIU UK NTepedeHb CITy>)KeOHbIX 00S3aHHOCTEH YJIEHOB
BBILIEyKa3aHHOro nepcoHana. CnucoK UMEH U GaMIIUN UM IepeveHb
CIIy’keOHBIX 00s3aHHOCTEH MOXKeT OBITh MMPEAOCTaBIIEH B BUAE €IUHOTO U
GeccpouHOro JOKyMeHTa.

TakoMy nmepcoHary pa3peraeTcs Bbe3XKaTh Ha TEPPUTOPHUIO
Kpipreisckoii PecmyOnuky 1 NOKHAaTh €€ ¢ aMepHKaHCKUM yIOCTOBEPEHUEM
JHUYHOCTH B COCTaBe Ipynn WIK N0 UHIUBUAYAIbHOMY KOMaHIUPOBOYHOMY
IpeAIHCAHHUIO.

Biactu Keipreisckoit PecnyGnuky npH3HaOT BOAUTENBCKHE NTpaBa

WK YI0CTOBepeHMs BoljaHHbIe epcoHany CILIA koMIeTeHTHBIMH



aMepHKaHCKHMH OpraHaMH U pa3pellaioliye BOXKIeHHE aBTOTPaHCIIOpTa, He
B3MMasg 3a 3TO COOpPOB M HE MPUHUMAs 3K3aMEHOB 110 BOXKAECHHIO.

TakoMy IepcoHally paspelaeTcs HOCUTh GOpMy U UMEThb pH cede
OpYy’K¥e TIPH HCIIOTHEHUH CIy>KeOHBIX 0053aHHOCTEN B COOTBETCTBHH C
npeanucanusiMu. B cBo6oiHOE OT City 65l BpeMsi 4IEHBI IIEpCOHAIa MOTYT
UMETD IIpH ce0e opyKHe TOJIBKO B COOTBETCTBHH C 3aKoHaMHU KeIpreisckon

Pecny6nuku.

Cratps 3

He B3umaetcs miaTa (uav mogoOHble cOOpPbI) 3a IOCAAKY, HaBUTallHIo,
TIPOJIET, CTOSHKY, IPOe3]] Yepe3 TePPUTOPUIO TPAHCIIOPTHEIX CPEACTB U
BO3AYLIHEIX CY0B, IpuHaLIexamux Boopyx&éanpiM cunam CILA unu
HCIIONB3yEMBIX UMH BO BpeMs HaxoxaeHus B Keipreisckoii Pecybiuke;
oxHaxo, Boopyxxénnsie cuibl CLIIA onnavuBaroT B pasyMHBIX Ipefenax
CTOMMOCTb 3alPOLIEHHBIX U OKa3aHHBIX YCIIYT.

BosaywmHsle cyaa, npuHaaiexamie BoopyxéranpiM cunam CILA,
HJIH JK€ MCITOJIb3yeMble MU 1100, HAa TOT MOMEHT, HCKIIIOUHUTENBHO B

nnTepecax MuuuctepcrBa o60oponsl CIIIA, He moanexar nposepke.

Cratba 4



MuHunctepctBo 060pons! CIIA, ero nepconan, moapsiAuUKH 1
[epcoHal NOAPSIIYNKOB 0CBOOOXKIAI0TCSA OT BHINJIATHI KAKHX-THOO HAJIOrOB
WJIM aHAJIOTHYHBIX COOPOB, KOTOpPHIE HAlaraloTcs Ha TEPPUTOPHH
Keipreisckoit PecniyGiuku, npu ToM, 4To MOAPSIAYMKYA U TIEPCOHAT
MOJPSIYMKOB, OOBIUYHO NPOXKHBAIOLIUE HAa TeppHTOpUH KbIpraei3ckoii
Pecriy6nnkn, 0cBOGOXAAIOTCS OT BHIIIATHI KAKHUX-THOO HAJIOI'OB HIIM
aHAJIOTUYHBIX cOOPOB, KOTOpbIE HAJIAraloTCs Ha TeppuTopuu KeIprezckoi
Pecny6nuku, TOJIBKO B CBSI3H C AATENBHOCTBIO, IPEANPUHUMAEMOH B
pamkax HacTtoswero CornameHus. Takne MOAPAIINKA ¥ IEPCOHANT
NOAPAAYUKOB, OOBIYHO NPOXKUBAIOLLIKE HA TeppUTOpUH KBIpreI3ckoit
Pecnybnuku, noasexaT HalnorooGJ0KEHUIO COTNIACHO KBIPTHI3CKUM
3aKOHaM B CBSI3U C JI€ATEIbHOCTbIO, IPeANPUHIMAEMO BHE paMOK

Hacrosuero CoriamieHus.

Cratbs 5
IIpaButensctBo CIIIA, ero nepconal, noApsIAYMKHA ¥ IEepCoOHam
MOAPSTYMKOB MOTYT BBO3UTH B KbIpreisckyro PecniyOmuky, BEIBO3UTD U3 Heé
¥ MCIOJIb30BaTh Ha €€ TEPPUTOPHH JIIOObIE BUbI IUUHON COOCTBEHHOCTH,

o0opyIoBaHus, IPeIMETOB CHA0)KEHUsl, MaTepHalioB, TEXHOJIOTHH, a TaKXKe



IPOBOJUTHL 00YYEHHE U OKA3bIBaTh yCIyrd, TpeOyeMble i BHINOJHEHUS
HAaCTOSLIEro cornamenus. Takie BBO3, BBIBO3 U NCIOJIB30BAHUE
0CBOOOXKIAIOTCH OT KAKUX-T10O0 WHCIIEKUUH, TUIIEH3UPOBaHM S, IPOUNX
OTrpaHNYEHUN, TAMOXKEHHBIX NMOUUIUH, HAJIOTOB WM JTIOOBIX HHBIX

nJjiaTeXxxe, HanaraeMelx Ha Tepputopu Kelpreizckoit PecryOnukw.

Cratps 6
[IpaButennctBa Coenunénnnix [lItatoB AMeprku u Keipreizckoi
Pecny6nuku coTpyJHHU4alOT B 001aCTH NPUHATUS Mep, HEOOXOAUMBIX IS
obecnieueHus 6e3onacHocTu nepconana u cobcrseHHocTr CILIA,

HaxoAswmxcs Ha Tepputopun Keipreizckoit PecyGmukmy.

Cratbs 7
B cny4ae, korza Asns BBIIOJHEHHS HACTOSILIETO COIVIalllEHUs
[TpaButensctBo CUIA nmpucyxnaeT noapsasl Ha NpuoOpeTeHrue TOBapoB U
yCIIyT, BKJIFOYask CTPOUTENHCTBO, TaKMe MOAPSAAbl IPUCYKAAOTCS B
COOTBETCTBHH C 3aKkoHamu U npasuiamu [IpaButenscta CILLA.
[MpuoGpetenue ToBapos u ycuyr B Keipreisckoii Pecriybnuke
[TpaButenscTBoM CLLIA nnu OT €ero UMEHH AJs BBINIOJIHEHUS HACTOSILErO

corialiCHus HE IMOAJIC)KUT 00JIOXKEHHIO KaKUMH-TTHOO0 HaJloraMy,



TaMOXXCHHBIMH MOUMIJIMHAMH HWUJIN aHAJTOTHYHBIMYU IJIAaTC)KAMHU Ha

tepputopun Keipreizckoi Pecnyonuxu.

Cratbg 8

IIpaButensctBo Kbipreizckoit Peciy6nmnku npuszHaér ocoboe
3Ha4YeHUe NUCLHUIUIMHAPHOIO0 KOHTPOJIS CO CTOPOHBI BOEHHBIX BJacTei
CILUA nag nepconanom Coenunénnbix llITaToB AMepuKH, U IOITOMY
[IpaButensctBo Kbipreizckoii PecnybOnuku paspemaet [IpaButenscTBy
CIIA ocyumecTBISITh YrOJOBHYIO FOPUCAMKIUIO HAJl TAKUM IEPCOHATIOM.
ITpaButenbctBo Kbipreizckoit Pecnybnuku u [IpaButenbctBo CoeuHEHHBIX
IItaTroB AMEpHUKH OATBEPKAAIOT, YTO TAKOH IIEPCOHA HE MOXKET OBbITh
BBIIaH UJIM MepelaH UHBIM 00pa3oM Ui COAEepXKaHuUs MO CTpaxel JTobomMy
MEXAYHApOJHOMY CYZy HJIM KaKOW-TUO0 Apyrod opraHu3alyiy, WK xKe
KakoMy-1160 ApyromMy rocygapctBy 0e3 MOJ0XKHUTENHHO BBIPaXEHHOTO

corsiacus Ha To [IpaButenscrBa Coequnénnbix IltaTos.

Cratps 9
[TpaButenscTBo Kulpreizckoii Pecrrybnmku npu3Haér He0OX0AMMOCTh
HCIIONb30BaHus nepcoHanoM U cucteMamu CLIIA coOTBETCTBYIOLIMX YacTOT

pamnocnektpa. [IpasutensctBy CIIA paspeniaeTcs UCNOJIB30BaTh CBOM



cOOCTBEHHbIE CUCTEMBI TEJIEKOMMYHHUKALUHU (B COOTBETCTBUH C
onpeAeneHreM TeJIeKOMMYHHUKALUHU, JaHHbIM B ycTaBe Me)XyHapoaHOro
coro3a 31eKTpocBs3u oT 1992 roma). Crona BkiIrOYaeTcs paso Ha
UCII0JIb30BaHNE TaKUX CPEACTB U YCIYT, KOTOpbIE MOTpeOyroTCs IJIs
obecrneueHuss BO3MOXXHOCTH 3KCILTyaTalyi B IOJHOM 00bEMe
TEJIEKOMMYHHUKALIMOHHBIX CUCTEM, a TAKXKe IIPaBO Ha UCIIOJIb30BAHUE C ITOU
L[ebI0 BCEro He0oOX0AMMOro paguociekTpa. Ycronp3zoBanue paauoCcieKTpa,
npuHaiexauero [IpasurensctBy Keipreisckoi Pecniybnukiu, siBisiercs
6e3Bo3Me3HBIM. KoMIleHcanus 3a HCII0Ib30BaHKUEe paAlovyacToT,
HaxOIAMUXCS B YaCTHOM BlIafieHHH, OyJeT OCYLIECTBISATHCS 10 B3aUMHOMY

corjlaCcopaHHO CTOPOH.

Cratpg 10
[ToMHMO HCKOB, CBSI3aHHBIX C MOAPSAaMH, CTOPOHBI OTKA3bIBAIOTCS OT
peabsBIIeHUs KAKMX-THO0 UCKOB B OTHOLIEHUHU APYT ApYyra 3a yuepo,
yTpaTy Wi yHUUYTOXXEHNE COOCTBEHHOCTH, TPUHAJISKAILEH KaXI0i U3
CTOPOH, WJIH )K€ 3a CMEPTh UJIU HAHECEHME TEIECHBIX IOBPEXKACHHUM
T000My 4iieHy nepcoHana BoopyXEHHBIX CHII TF0OOH U3 CTOPOH B
pe3yibTare AesTeIbHOCTH, IPOBOJAUMON Ha TeppUTOpHH KbIpreIzckoi

PecnyGnuky B paMKax HacTosIIero J0KyMeHTa. [IpaBuTenscTBo



Coenunénnbix llITaToB AMEpHUKY BBITTAYHUBAET, COIIACHO
3akoHozaTenbeTBY CLUA, cipaBeAnuByIO ¥ pa3yMHYIO KOMITEHCAIMIO TIPH
YIOBJIETBOPEHUHN 0OOCHOBaHHBIX B COOTBETCTBHH C OIpe/ie/IeHHEM
[Ipasutenscrea CHIA npeTeH3uit TPETEUX CTOPOH, IPEXbSBIAEMBIX
BCJIEACTBHE IercTBUM uin O6e3neiicTBus nepcoHana CIIA, uin KakKuM-TO
MHBIM 00pa30oM CBS3aHHBIX C He0O0EBOIl 1eATENbHOCTHIO BOOPY)XEHHBIX CHIT

CIIIA B pamkax HacTosuero CornameHus.

Cratesa 11

Hacrosmiee CornameHue BCTyIaer B CUJLy C 1aThl MOJTYUYEHUS
nocienHed U3 HOT B npouecce oomMeHa CTOpOH AUIITIOMATUYECKUMU
HOTAaMH, B KOTOPBIX Kaxxas U3 HUX CBHAETEIbCTBYET O 3aBEpLIEHUU CBOUX
BHYTPUTOCYJapCTBEHHBIX MpOLIeayp, HeOOXOAUMBIX [l BCTYILJICHHUS
Hacrosimiero Cornamenus B cuiny. Hacrosimee Cornamenue aeiicTByeT B
Te€4YeHUe OJHOro roa ¢ AaThl BCTYIUIEHHS B CHIIy M IIPOJIOJDKAET OCTaBaThCs
B CHJIE JI0 MTOJIyYeHUs O NUIIOMAaTHYECKUM KaHalaM TMCbMEHHOT O
yBenomiieHus mo60it u3 CTOpoH o nmpekpaileHuu ero aeictsus 3a 180

JHeH.



[Tognucano B qBYyX 3k3emiispax B I. buuikeke 13 mas 2009 roga Ha

aHTJIMHACKOM U PYCCKOM s3bIKax, HpI/I‘IéM o0a TekcTa UMEI0T OJUHAKOBYHO

CHITY.
3a [IpaBUTEABCTBO 3a IlpaBuTenbcTBO
Coeannénnbix llITatoB AmMepnku: Kbipreizckoit PecnyOinkn:

257




